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/\ SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung sorgféltig vor
Montage und Inbetriebnahme des Geréts. Bei Verletzungen oder
Schaden infolge nicht ordnungsgeméiBer Montage oder
Verwendung des Geréts Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung immer an einem sicheren und
zuganglichen Ort zum spateren Nachschlagen auf.

SICHERHEIT VON KINDERN UND
SCHUTZBEDURFTIGEN PERSONEN

- Dieses Gerét kann dann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrénkten Fahigkeiten bedient werden,
wenn sie dabei beaufsichtigt werden und/oder ihnen die
sichere Benutzung des Gerats erklart wurde, und wenn sie die
potenziellen Gefahren der Benutzung kennen.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

- Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern
und entsorgen Sie es auf angemessene Weise.

- Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend des Betriebs oder
der Abkiihlphase vom Gerét fern. Beriihrbare Teile sind heiB.

- Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.

- Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfiihren.

- Kinder bis zu 3 Jahren sind wéhrend des Betriebs unbedingt
von dem Gerét fernzuhalten.

ALLGEMEINE SICHERHEIT

- WARNUNG: Das Gerat und die zuganglichen Geréateteile
werden wahrend des Betriebs heiB3. Seien Sie vorsichtig und
beriihren Sie niemals die Heizelemente. Halten Sie Kinder unter
8 Jahren vom Gerat fern, wenn sie nicht standig beaufsichtigt
werden.

- Schalten Sie das Gerat nicht Uiber eine externe Zeitschaltuhr
oder eine separate Fernsteuerung ein.




WARNUNG: Kochen mit Fett oder Ol auf einem
unbeaufsichtigten Kochfeld ist gefahrlich und kann zu einem

Brand fuhren.

Versuchen Sie NIEMALS einen Brand mit Wasser zu |6schen,
sondern schalten Sie das Gerét aus und bedecken Sie die
Flamme mit einem Deckel oder einer Feuerléschdecke.
VORSICHT: Der Kochvorgang muss tiberwacht werden. Ein
kurzer Kochvorgang muss kontinuierlich tiberwacht werden.
WARNUNG: Brandgefahr: Legen Sie keine Gegensténde auf

dem Kochfeld ab.

Legen Sie keine Metallgegensténde wie Messer, Gabeln, Léffel
oder Topfdeckel auf die Oberflaiche des Kochfelds, da diese

hei3 werden konnen.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Dampfstrahlreiniger.
Schalten Sie das Gerat sofort ab, wenn Sie Risse auf der
Glaskeramik-/Glasflache feststellen, um Stromschlaggefahr zu

vermeiden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer gleichermaBen
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um

Gefahrenquellen zu vermeiden.

WARNUNG: Verwenden Sie nur Schutzabdeckungen des
Herstellers des Kochgeréts, von ihm in der
Bedienungsanleitung als geeignete und empfohlene
Schutzabdeckungen oder die im Geréat enthaltene
Schutzabdeckung. Es besteht Unfallgefahr durch die
Verwendung ungeeigneter Schutzabdeckungen.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

MONTAGE

WARNUNG! Nur eine qualifizierte
Fachkraft darf die Montage des Gerats
vornehmen.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschédigtes Gerat nicht und
benutzen Sie es nicht.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Die Mindestabstinde zu anderen Geraten und
Kiichenmdbeln sind einzuhalten.

Gehen Sie beim Umsetzen des Gerats
vorsichtig vor, da es schwer ist. Tragen Sie stets
Schutzhandschuhe und feste Schuhe.
Dichten Sie die Ausschnittskanten mit einem
Dichtungsmittel ab, um ein Aufquellen durch
Feuchtigkeit zu verhindern.

Schutzen Sie die Geréteunterseite vor Dampf
und Feuchtigkeit.

Installieren Sie das Gerat nicht direkt neben
einer Tir oder unter einem Fenster. So kann



heiBes Kochgeschirr nicht herunterfallen, wenn
die Tur oder das Fenster gedffnet wird.

Wird das Gerét tiber Schubladen eingebaut,
achten Sie darauf, dass zwischen dem
Gerateboden und der oberen Schublade ein
ausreichender Abstand fiir die Luftzirkulation
vorhanden ist.

Der Boden des Gerits kann hei3 werden.
Achten Sie darauf eine feuerfeste Trennplatte
unter dem Gerét anzubringen, damit der Boden
nicht zugénglich ist.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

Alle elektrischen Anschliisse sind von einem
gepriften Elektriker vorzunehmen.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie vor dem Anschluss des Kochfelds
an den Backofen und den anderen Anschiissen
sicher, dass die Anschlussklemmen der beiden
Gerate nicht an die Spannungsversorgung
angeschlossen sind.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Daten
auf dem Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen. Wenden Sie
sich anderenfalls an eine Elektrofachkraft.
Achten Sie darauf, dass das Gerit
ordnungsgemaB montiert wird. Wenn
freiliegende oder ungeeignete Netzkabel oder
Netzstecker (fall vorhanden) verwendet werden,
kann der Anschluss tiberhitzen.

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kabel
fur den elektrischen Netzanschluss verwenden.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
lose héngt oder sich verheddert.

Sorgen Sie dafiir, dass ein Beriihrungsschutz
installiert wird.

Verwenden Sie die Zugentlastung fiir das Kabel.
Stellen Sie beim elektrischen Anschluss des
Gerétes sicher, dass das Netzkabel oder ggf.
der Netzstecker nicht mit dem heien Gerét
oder heiBem Kochgeschirr in Bertihrung kommt.
Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker (falls vorhanden)
und Netzkabel nicht zu beschadigen. Wenden
Sie sich zum Austausch des beschadigten
Netzkabels an unseren autorisierten
Kundendienst oder eine Elektrofachkraft.

Alle Teile, die gegen direktes Beriihren
schiitzen, sowie die isolierten Teile miissen so
befestigt werden, dass sie nicht ohne Werkzeug
entfernt werden kénnen.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach
der Montage noch zugénglich ist.

= Falls die Steckdose lose ist, schlieBen Sie den
Netzstecker nicht an.

= Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das
Gerat vom Netzstrom trennen méchten. Ziehen
Sie stets am Netzstecker.

= Verwenden Sie nur geeignete
Trenneinrichtungen: Uberlastschalter,
Sicherungen (Schraubsicherungen miissen aus
dem Halter entfernt werden kénnen),
Erdschliisse, Kontakte.

= Die elektrische Installation muss eine
Trenneinrichtung aufweisen, mit der Sie das
Gerét allpolig von der Stromversorgung trennen
kénnen. Die Trenneinrichtung muss mit einer
Kontaktoffnungsbreite von mindestens 3 mm
ausgefiihrt sein.

GEBRAUCH

WARNUNG! Verletzungs-,
Verbrennungs- und
Stromschlaggefahr.

= Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch das
gesamte Verpackungsmaterial, die Aufkleber
und Schutzfolie (falls vorhanden).

= Das Gert ist fiir die Verwendung im Haushalt
vorgesehen. B

= Nehmen Sie keine technischen Anderungen am
Gerat vor.

= Die Luftungsoffnungen diirfen nicht abgedeckt
werden.

= Lassen Sie das Gerét bei Betrieb nicht
unbeaufsichtigt.

= Schalten Sie die Kochzonen nach jedem
Gebrauch aus.

= Legen Sie kein Besteck und keine Topfdeckel
auf die Kochzonen. Sie werden heiB.

= Bedienen Sie das Gerét nicht mit feuchten oder
nassen Handen oder wenn es mit Wasser in
Kontakt gekommen ist.

= Benutzen Sie das Gerét nicht als Arbeits- oder
Abstellflache.

= Hat die Gerateoberflache einen Sprung, trennen
Sie das Gerat umgehend von der
Spannungsversorgung. Dies dient zur
Vermeidung eines Stromschlags.

= Wenn Sie Nahrungsmittel in heiBes Ol geben,
kann dieses spritzen.

WARNUNG! Brand- und
Explosionsgefahr!

*  Erhitzte Ole und Fette kdnnen brennbare
Dampfe freisetzen. Halten Sie Flammen und



erhitzte Gegenstande beim Kochen mit Fetten
und Olen von diesen fern.

*  Die von sehr heiBem Ol freigesetzten Dampfe
konnen eine Selbstziindung verursachen.

*  Bereits verwendetes Ol kann Lebensmittelreste
enthalten und schon bei niedrigeren
Temperaturen eher einen Brand verursachen als
frisches Ol.

= Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegenstande, die mit entflammbaren
Produkten benetzt sind, im Gerét, auf dem
Gerat oder in der Nahe des Gerits.

WARNUNG! Das Gerit kénnte
beschéadigt werden.

= Stellen Sie kein heiBes Kochgeschirr auf das
Bedienfeld.

= Legen Sie keine heiBen Topfdeckel auf die
Glasoberflache des Kochfeldes.

= Lassen Sie das Kochgeschirr nicht leerkochen.

= Lassen Sie keine Gegenstiande oder
Kochgeschirr auf das Gerat fallen. Die
Oberflache kdnnte beschadigt werden.

= Schalten Sie die Kochzonen niemals ein, wenn
sich kein Kochgeschirr darauf befindet, oder
wenn das Kochgeschirr leer ist.

= Legen Sie keine Alufolie auf das Gerét.

= Kochgeschirr aus Gusseisen, Aluminium oder
mit beschadigten Béden kann die Glas- bzw.
Glaskeramikoberflache verkratzen. Heben Sie
das Kochgeschirr stets an, wenn Sie es auf dem
Kochfeld umsetzen méchten.

= Dieses Gerat ist nur zum Kochen bestimmt.
Jeder andere Gebrauch ist als
bestimmungsfremd anzusehen, zum Beispiel
das Beheizen eines Raums.

MONTAGE

REINIGUNG UND PFLEGE

= Reinigen Sie das Gerat regelméaBig, um eine
Abnutzung des Oberflachenmaterials zu
verhindern.

= Schalten Sie das Gerit vor dem Reinigen aus
und lassen Sie es abkihlen.

= Trennen Sie das Gerit vor Wartungsarbeiten
von der Spannungsversorgung.

= Das Gerit nicht mit Wasserspray oder Dampf
reinigen.

= Fur die Reinigung ein feuchtes weiches Tuch
verwenden. Nur neutrale Reinigungsmittel
verwenden. Keine Scheuermittel,
Scheuerschwédmme, scharfe Reinigungsmittel
oder Metallobjekte fiir die Reinigung verwenden.

ENTSORGUNG

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

= Fur Informationen zur ordnungsgemaBen
Entsorgung des Gerats wenden Sie sich an die
zustandige kommunale Behérde vor Ort.

= Trennen Sie das Gerét von der
Stromversorgung.

= Schneiden Sie das Netzkabel in der N&he des
Gerats ab, und entsorgen Sie es.

SERVICE

= Wenden Sie sich zur Reparatur des Gerits an
einen autorisierten Kundendienst.

= Verwenden Sie ausschlieBlich
Originalersatzteile.

WARNUNG! Siehe Kapitel
"Sicherheitshinweise".

ANSCHLUSSART DES KOCHFELDS UND
BACKOFENS

Dieses Gerét hat einen griinen 1x14-poligen
Anschluss und kann an einen Backofen mit einem
griinen 1x14-poligen Anschluss angeschlossen
werden.

VOR DER MONTAGE

Notieren Sie vor der Montage des Kochfelds
folgende Daten, die Sie auf dem Typenschild

finden. Das Typenschild ist auf dem Boden des
Kochfelds angebracht.

Seriennummer ............

EINBAU-KOCHFELDER

Einbau-Kochfelder dtirfen nur nach dem Einbau in
bzw. unter normgerechte, passende
Einbauschranke und Arbeitsplatten betrieben
werden.
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GERATEBESCHREIBUNG

KOCHFELDANORDNUNG

Kochzone
Restwirmeanzeige
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RESTWARMEANZEIGE Die Anzeige leuchtet auf, wenn eine Kochzone heiB
ist.
WARNUNG! Es besteht
Verbrennungsgefahr durch
Restwarme.

TAGLICHER GEBRAUCH

. ) Backofen kénnen Sie nachlesen, wie das Kochfeld
WARNUNG! Siehe Kapitel bedient wird.

"Sicherheitshinweise".

KORREKTER GEBRAUCH DES KOCHFELDES

Das Kochfeld wird mit den Knépfen des Backofens
bedient. Im Kapitel , Taglicher Gebrauch* fir den

TIPPS UND HINWEISE

WARNUNG! Siehe Kapitel Kochgeschirr aus Stahlemaille oder
"Sicherheitshinweise". mit Aluminium- oder Kupferboden
kann Verfarbungen der
KOCHGESCHIRR Glaskeramikoberflache verursachen.

Der Boden des Kochgeschirrs sollte
so dick und flach wie méglich sein.



REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG! Siehe Kapitel
"Sicherheitshinweise".

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

= Reinigen Sie das Kochfeld nach jedem
Gebrauch.

= Achten Sie immer darauf, dass der Boden des

Kochgeschirrs sauber ist.

= Kratzer oder dunkle Flecken auf der Oberflache

beeintrachtigen die Funktionsfahigkeit des
Kochfelds nicht.

= Verwenden Sie einen Spezialreiniger zur
Reinigung der Kochfeldoberflache.

= Verwenden Sie einen speziellen
Reinigungsschaber fiir Glas.

REINIGEN DES KOCHFELDS

= Folgendes muss sofort entfernt werden:
geschmolzener Kunststoff, Plastikfolie, Zucker

FEHLERSUCHE

bzw. zuckerhaltige Lebensmittel. Andernfalls
kénnen die Verschmutzungen das Kochfeld
beschéadigen. Achten Sie darauf, dass sich
niemand Verbrennungen zuzieht. Den speziellen
Reinigungsschaber schréag zur Glasfléache
ansetzen und tber die Oberflache bewegen.
Folgendes kann nach ausreichender
Abkiihlung des Kochfelds entfernt
werden: Kalk- und Wasserréander, Fettspritzer
und metallisch schimmernde Verfarbungen.
Reinigen Sie das Kochfeld mit einem feuchten
Tuch und nicht scheuernden Reinigungsmittel.
Wischen Sie das Kochfeld nach der Reinigung
mit einem weichen Tuch trocken.

Entfernen Sie metallisch schimmernde
Verfarbungen: Benutzen Sie fiir die Reinigung
der Glasoberflache ein mit einer L6sung aus
Essig und Wasser angefeuchtetes Tuch.

WARNUNG! Siehe Kapitel
"Sicherheitshinweise".

WAS TUN, WENN ...

Stérung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Das Kochfeld kann nicht einge-
schaltet oder bedient werden. brannt.

Die Sicherung ist durchge-

Vergewissern Sie sich, dass
die Sicherung der Grund fur
die Storung ist. Brennt die Si-
cherung wiederholt durch,
wenden Sie sich an eine zuge-
lassene Elektrofachkraft.

Die Restwérmeanzeige funktio-
niert nicht.
war.

Die Kochzone ist nicht heiB, da
sie nur kurze Zeit in Betrieb

War die Kochzone lange ge-
nug eingeschaltet, um heiB zu
sein, wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst.

WENN SIE DAS PROBLEM NICHT LOSEN

KONNEN...

Wenn Sie das Problem nicht selbst |6sen kénnen,
wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen
autorisierten Kundendienst. Geben Sie die Daten,
die Sie auf dem Typenschild finden, an.

korrekt bedient haben. Wenn Sie das Gerat falsch

bedient haben, fillt auch wihrend der Garantiezeit

fur die Reparatur durch einen Techniker oder
Héndler eine Gebtihr an. Die Informationen zum
Kundendienst und die Garantiebedingungen finden

Sie im Garantieheft.

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Kochfeld



TECHNISCHE DATEN

TYPENSCHILD

Modell ZEV6040XBA
Typ 60 AAD 30 ZO

Ser. Nr. ..........
ZANUSSI

Produkt-Nummer (PNC) 949 595 542 00

220-240V,50-60 Hz

Made in Germany

6.0 kW

cexr

TECHNISCHE DATEN DER KOCHZONEN

Nennleistung (h6chste Kochstufe)

Kochzone Durchmesser der Kochzone [mm]
Vorne links 1800 180
Hinten links 1200 145
Vorne rechts 1200 145
Hinten rechts 1800 180

Verwenden Sie fiir optimale Kochergebnisse kein
Kochgeschirr, dessen Durchmesser gréBer als der

der Kochzone ist.

ENERGIEEFFIZIENZ

PRODUKTINFORMATIONEN GEMASS EU 66/2014

Modellidentifikation

ZEV6040XBA

Kochfeldtyp

Einbau-Kochfeld

Anzahl der Kochzonen

4

Heiztechnologie

Kochzone mit

Strahlungsbehei-
zung
Durchmesser der kreisférmi- Vorne links 18,0 cm
gen Kochzonen (@) Hinten links 14,5 cm
Vorne rechts 14,5 cm
Hinten rechts 18,0 cm
Energieverbrauch pro Koch- Vorne links 180,5 Wh/kg
zone (EC electric cooking) Hinten links 182,6 Wh/kg
Vorne rechts 182,6 Wh/kg
Hinten rechts 175,6 Wh/kg
Energieverbrauch des Koch- 180,3 Wh/kg

felds (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrische Kochgerate fur den
Hausgebrauch - Teil 2: Kochfelder - Verfahren zur
Messung der Gebrauchseigenschaften



ENERGIE SPAREN

Beachten Sie folgende Tipps, um beim téaglichen

Kochen Energie zu sparen.

=  Wenn Sie Wasser erwidrmen, verwenden Sie
nur die bendétigte Menge.

= Decken Sie Kochgeschirr, wenn méglich, mit
einem Deckel ab.

= Stellen Sie Kochgeschirr auf die Kochzone,
bevor Sie sie einschalten.

UMWELTTIPPS

= Der Boden des Kochgeschirrs sollte denselben
Durchmesser wie die Kochzone haben.

= Stellen Sie kleineres Kochgeschirr auf die
kleineren Kochzonen.

= Stellen Sie das Kochgeschirr mittig auf die
Kochzone.

* Nutzen Sie die Restwarme, um die Speisen
warm zu halten oder zu schmelzen.

A%
Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol T
Entsorgen Sie die Verpackung in den

entsprechenden Recyclingbehéltern. Recyceln Sie

zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische
und elektronische Geréte. Entsorgen Sie Geréte

mit diesem Symbol E nicht mit dem Hausmdill.
Bringen Sie das Gerét zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr
Gemeindeamt.



/1 INFORMAGAO DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrugdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante ndo é responsavel por ferimentos
ou danos resultantes de instalagao ou utilizagao incorrectas.
Guarde sempre as instrugdes num sitio seguro e acessivel para
consultar no futuro.

SEGURANCA PARA CRIANCAS E PESSOAS
VULNERAVEIS

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos ou
mais e por pessoas portadoras de alguma deficiéncia, desde
que recebam instrugdes e/ou supervisao relativamente a
utilizagdo do aparelho de forma segura e compreendam os
perigos envolvidos.

- Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.

- Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance
das criangas e elimine-os de forma apropriada.

- Mantenha as criangas e os animais domésticos afastados do
aparelho quando este estiver a funcionar ou a arrefecer. As
partes acessiveis ficam quentes.

- Se o0 aparelho tiver um dispositivo de segurancga para criangas,
recomendamos que o active.

- A limpeza e a manutengéo basica do aparelho ndo devem ser
efectuadas por criangas sem superviséo.

- E necessario manter sempre as criangas de 3 anos de idade ou
menos afastadas deste aparelho quando ele estiver a funcionar.

SEGURANCA GERAL

- AVISO: O aparelho € as partes acessiveis ficam quentes
durante a utilizagao. Deve ter cuidado para evitar tocar nas
resisténcias de aquecimento. E necessario manter as criangas
com menos de 8 anos de idade afastadas ou constantemente
vigiadas.

- Néo utilize o aparelho com um temporizador externo ou um
sistema de controlo remoto separado.




AVISO: Deixar cozinhados com gorduras ou o6leos na placa
sem vigilancia pode ser perigoso e resultar em incéndio.
NUNCA tente extinguir um incéndio com agua. Em vez disso,
desligue o aparelho e cubra as chamas, por exemplo, com uma
tampa de tacho ou uma manta de incéndio.

ATENCAOQO: O processo de cozedura tem de ser
supervisionado. Um processo de cozedura de curta duragéo
tem de ser supervisionado continuamente.

AVISO: Perigo de incéndio: Ndo coloque objectos sobre as
zonas de cozedura.

Os objectos metalicos como facas, garfos, colheres e tampas
de tacho nao devem ser colocados na superficie da placa
porque podem ficar quentes.

Nao utilize uma maquina de limpar a vapor para limpar o
aparelho.

Se a superficie de vitroceramica/vidro apresentar alguma fenda,
desligue o aparelho para evitar a possibilidade de choque
eléctrico.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de assisténcia
autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada, para
evitar perigos.

AVISO: Utilize apenas protecgdes de placa que tenham sido
concebidas pelo fabricante do aparelho de cozinhar ou
recomendadas pelo fabricante do aparelho nas instrugdes de
utilizagdo, bem como as protecgdes de placa ja incorporadas
no aparelho caso existam. A utilizagao de protecgoes
improprias pode causar acidentes.

INSTRUCGES DE SEGURANCA

INSTALACAO = Siga as instrugdes de instalagao fornecidas
com o aparelho.
AVISO! A instalagéo deste aparelho * Respeite as distancias minimas relativamente a
tem de ser efectuada por uma pessoa outros aparelhos e moéveis de cozinha.
qualificada. = Tenha sempre cuidado quando deslocar o

aparelho porque ele é pesado. Utilize sempre
luvas e calgado de protecgao.

Vede as superficies cortadas com um vedante
para impedir que a humidade cause dilatagoes.

Remova toda a embalagem.
Né&o instale nem utilize o aparelho se ele estiver
danificado.



Proteja a parte inferior do aparelho contra o
vapor e a humidade.

Néo instale o aparelho ao lado de uma porta ou
debaixo de uma janela. Isso evita que a abertura
de portas ou janelas faga cair algum tacho
quente do aparelho.

Se o aparelho for instalado por cima de gavetas,
certifique-se de que o espago entre o fundo do
aparelho e a gaveta superior é suficiente para
permitir a circulagao de ar.

A parte inferior do aparelho pode ficar quente. E
necessario instalar um painel de separagdo néo
combustivel debaixo do aparelho para evitar o
acesso a parte inferior.

LIGACAO ELECTRICA

AVISO! Risco de incéndio e choque
eléctrico.

Todas as ligagoes eléctricas devem ser
efectuadas por um electricista qualificado.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.

Antes de fazer qualquer ligagéo eléctrica,
incluindo a ligagéo da placa ao forno, certifique-
se de que os terminais principais de ambos os
aparelhos nao estéo sob tensao.

Certifique-se de que a informagéao sobre a
ligagéo eléctrica existente na placa de
caracteristicas estd em conformidade com a
alimentacéo eléctrica. Se nao estiver, contacte
um electricista.

Certifique-se de que o aparelho ¢ instalado
correctamente. Ligagdes de cabo de
alimentagao e ficha (se aplicavel) soltas ou
incorrectas podem provocar o
sobreaquecimento dos terminais.

Utilize um cabo de alimentagéo eléctrica
adequado.

Né&o permita que o cabo de alimentagéo fique
enredado.

Certifique-se de que a protecgao contra
choque ¢ instalada.

Utilize a bracadeira de fixagéo para libertar
tensao do cabo.

Né&o permita que o cabo e a ficha de
alimentagao (se aplicavel) entrem em contacto
com partes quentes do aparelho ou com algum
tacho quente quando ligar o aparelho a uma
tomada proxima.

Nao utilize adaptadores de tomadas duplas ou
triplas, nem cabos de extensao.

Certifique-se de que nao causa danos na ficha
(se aplicavel) e no cabo de alimentagéo.
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado ou um electricista para substituir o
cabo de alimentagéo se estiver danificado.

= As protecgdes contra choques eléctricos das

pegas isoladas e nédo isoladas devem estar fixas

de modo a ndo poderem ser retiradas sem
ferramentas.

= Ligue a ficha a tomada eléctrica apenas no final

da instalagéo. Certifique-se de que a ficha fica

acessivel apds a instalagéo.

= Se atomada eléctrica estiver solta, ndo ligue a

ficha.

= Nao puxe o cabo de alimentagéo para desligar o

aparelho. Puxe sempre a ficha de alimentagéo.

= Utilize apenas dispositivos de isolamento

correctos: disjuntores de proteccao, fusiveis (os

fusiveis de rosca devem ser retirados do
suporte), diferenciais e contactores.

= Ainstalagéo eléctrica deve possuir um
dispositivo de isolamento que lhe permita
desligar o aparelho da corrente eléctrica em
todos os polos. O dispositivo de isolamento
deve ter uma abertura de contacto com uma
largura minima de 3 mm.

UTILIZACAO

A

AVISO! Risco de ferimentos,
queimaduras e choque eléctrico.

* Retire todo o material de embalagem, etiquetas

e pelicula protectora (se aplicavel) antes da
primeira utilizagéo.

= Utilize este aparelho apenas em ambiente
doméstico.

= Nao altere as especificagdes deste aparelho.

= Certifique-se de que as aberturas de ventilagao

nao ficam obstruidas.

= Nao deixe o aparelho a funcionar sem vigilancia.

= Desligue (“off”) as zonas de cozedura apos
cada utilizagao.

= Nao coloque talheres ou tampas de panelas
sobre as zonas de cozedura. Podem ficar
quentes.

= Na&o utilize o aparelho com as maos humidas ou

se ele estiver em contacto com agua.
= Na&o utilize o aparelho como superficie de
trabalho ou armazenamento.

= Se a superficie do aparelho apresentar fendas,

desligue-o imediatamente da corrente eléctrica.

Isso evitara choques eléctricos.
= Quando coloca alimentos em 6leo quente, o
6leo pode salpicar.

C AVISO! Risco de incéndio e exploséo.

= As gorduras e os 6leos podem libertar vapores

inflamaveis quando aquecidos. Mantenha as
chamas e os objectos quentes afastados das



gorduras e dos oleos quando cozinhar com este
tipo de produtos.

= Os vapores libertados pelo 6leo muito quente
podem causar combustao espontanea.

= O ¢leo usado, que pode conter restos de
alimentos, pode inflamar a uma temperatura
inferior a de um 6leo em primeira utilizagéo.

= Nao coloque produtos inflamaveis, ou objectos
molhados com produtos inflamaveis, no interior,
perto ou em cima do aparelho.

é AVISO! Risco de danos no aparelho.

= Nao coloque nenhum tacho quente sobre o
painel de comandos.

= Nao coloque uma tampa de panela quente na
superficie de vidro da placa.

= Nao deixe que nenhum tacho ferva até ficar sem
agua.

= Tenha cuidado e nao permita que algum objecto
ou tacho caia sobre o aparelho. A superficie
pode ficar danificada.

= Nao active zonas de cozedura com um tacho
vazio ou sem tacho.

= Nao coloque folha de aluminio no aparelho.

= Os tachos de ferro fundido ou aluminio ou que
tenham a base danificada podem riscar o vidro
ou a vitroceramica. Levante sempre estes
objectos quando precisar de os deslocar sobre
a placa.

= Este aparelho serve apenas para cozinhar. Nao
pode ser usado para outras fungdes como, por
exemplo, aquecimento de divises.

INSTALAGAO

MANUTENCAO E LIMPEZA

= Limpe o aparelho com regularidade para evitar
que o material da superficie se deteriore.

= Desligue o aparelho e deixe-o arrefecer antes
de o limpar.

= Desligue o aparelho da tomada eléctrica antes
de qualquer manutengéo.

= Nao utilize jactos de agua ou vapor para limpar
o aparelho.

= Limpe o aparelho com um pano macio e
humido. Utilize apenas detergentes neutros.
Néo utilize produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objectos metalicos.

ELIMINACAO

AVISO! Risco de ferimentos ou
asfixia.

= Contacte a sua autoridade municipal para saber
como eliminar o aparelho correctamente.

= Desligue o aparelho da alimentagéo eléctrica.

= Corte o cabo de alimentagao eléctrica do
aparelho e elimine-o.

ASSISTENCIA TECNICA

= Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado se for necessario reparar o aparelho.
= Utilize apenas pecas de substituigéo originais.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

TIPO DE LIGAGAO DE FORNO E PLACA

Este aparelho possui um conector verde de 1x14
pinos e pode ser ligado a um forno que possua um
conector verde de 1x14 pinos.

ANTES DA INSTALACAO

Antes de instalar a placa, anote aqui as seguintes
informagdes que pode consultar na placa de

caracteristicas. A placa de caracteristicas
encontra-se na parte de baixo da placa.

Numero de Série ......cveveeerreenee

PLACAS ENCASTRADAS

Utilize as placas de encastrar apenas apds a sua
montagem em moveis de encastre ou superficies
de trabalho que cumpram as normas aplicaveis.
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DESCRIGAO DO PRODUTO

DISPOSICAO DA PLACA

Zona de cozedura
Indicador de calor residual

45 mm 180 mm

O

180 45
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INDICADOR DE CALOR RESIDUAL O indicador acende quando uma zona de cozedura

. esta quente.
AVISO! O calor residual pode

provocar queimaduras.

UTILIZAGAO DIARIA

UTILIZAR A PLACA

O controlo da placa é efectuado com os botoes
situados no forno. O capitulo “Utilizagdo diaria”
referente ao forno indica como utilizar a placa.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

SUGESTOES E DICAS

AVISO! Consulte os capitulos Os tachos feitos de ago esmaltado ou
relativos a seguranca. que tenham fundos de aluminio ou
cobre poderao causar alteragoes de

TACHOS E PANELAS cor na superficie de vitroceramica.

A base do tacho ou panela deve ser o
mais espessa e plana possivel.



MANUTENGAO E LIMPEZA

AVISO! Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

INFORMAGCOES GERAIS

= Limpe a placa apos cada utilizagao.

= Utilize sempre a placa com a base limpa.

* Riscos ou manchas escuras na superficie ndo
afectam o funcionamento da placa.

= Utilize um produto de limpeza especial
adequado para a superficie da placa.

= Utilize um raspador especial para limpar o vidro.

LIMPEZA DA PLACA

= Remover imediatamente: plastico derretido,
pelicula de plastico, agucar e alimentos com

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

agucar. Caso contrario, a sujidade pode
provocar danos na placa. Tenha cuidado para
evitar queimaduras. Coloque o raspador
especial sobre a superficie de vidro em angulo
agudo e desloque a lamina sobre a superficie.

= Remover quando a placa tiver arrefecido o
suficiente: manchas de calcario, agua ou
gordura e descoloragdes nas partes metdlicas
brilhantes. Limpe a placa com um pano htimido
e um detergente nédo abrasivo. Apds a limpeza,
seque a placa com um pano macio.

= Remover a descoloracao metalica
brilhante: utilize uma solugao de agua com
vinagre e limpe a superficie de vidro com um
pano humido.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

O QUE FAZER SE...

Problema Causa possivel Solucao
Néo consegue activar ou utili- O disjuntor esta desligado. Certifique-se de que o disjun-
zar a placa. tor é a causa da anomalia. Se

o disjuntor disparar diversas
vezes, contacte um electricista

qualificado.
O indicador de calor residual A zona nao esta quente por- Se a zona tiver funcionado
nao acende. que foi activada apenas por tempo suficiente para estar

pouco tempo.

quente, contacte um Centro
de Assisténcia Técnica Autori-
zado.

SE NAO CONSEGUIR ENCONTRAR UMA
SOLUCAO...

Se néo conseguir encontrar uma solugéo para o
problema, contacte o seu fornecedor ou um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado. Indique os
dados da placa de caracteristicas. Certifique-se de
que utilizou a placa correctamente. Caso contrario,

a manutengao efectuada pelo Técnico do Servigo
de Assisténcia ou pelo fornecedor nao sera
gratuita, mesmo durante o periodo de garantia. As
instrucoes relativas ao Centro de Assisténcia
Técnica e as condigbes da garantia encontram-se
no folheto da garantia.



DADOS TECNICOS

PLACA DE CARACTERISTICAS

Modelo ZEV6040XBA PNC 949 595 542 00

Tipo 60 AAD 30 ZO 220-240V /50 -60Hz
Fabricado na Alemanha

N.° de série .............. 6.0 kW

ZANUSSI CeEX

ESPECIFICACOES DAS ZONAS DE COZEDURA

Zona de cozedura Poténcia nomln'al (grau de cozedura Diametro da zona de cozedura [mm]
max.) [W]
Dianteira esquer- 1800 180
da
Traseira esquerda 1200 145
Dianteira direita 1200 145
Traseira direita 1800 180

Para optimizar a cozedura, utilize um tacho com
diametro ndo superior ao da zona de cozedura.

EFICIENCIA ENERGETICA

INFORMAGAO DE PRODUTO DE ACORDO COM A NORMA UE 66/2014

Identificagdo do modelo ZEV6040XBA

Tipo de placa Placa encastrada

Numero de zonas de cozedu- 4

ra

Tecnologia de aquecimento Aquecimento radi-

ante

Diametro das zonas de coze- Dianteira esquerda 18,0 cm.

dura circulares (@) Traseira esquerda 14,5 cm.
Dianteira direita 14,5 cm.
Traseira direita 18,0 cm.

Consumo de energia por zo- Dianteira esquerda 180,5 Wh/kg

na de cozedura (EC electric Traseira esquerda 182,6 Whikg

cooking) Dianteira direita 182,6 Wh/kg
Traseira direita 175,6 Whikg

Consumo de energia da pla- 180,3 Wh/kg

ca (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparelhos eléctricos domésticos
para cozinhar - Parte 2: Placas - Métodos para
medir o desempenho
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POUPANCA DE ENERGIA

Pode poupar energia todos os dias se adoptar as

seguintes sugestoes.

= Quando aquecer agua, utilize apenas a
quantidade necessaria.

= Sempre que possivel, coloque as tampas nos
tachos.

= Coloque o tacho na zona de cozedura antes de
a activar.

PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

= O fundo do tacho deve ter o diametro igual ao
da zona de cozedura.

= Coloque os tachos mais pequenos nas zonas
de cozedura mais pequenas.

= Centre o tacho na zona de cozedura.

= Pode utilizar o calor residual para manter os
alimentos quentes ou derreter alimentos.

Recicle os materiais que apresentem o simbolo L/:)
Coloque a embalagem nos contentores indicados
para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a
saude publica através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electronicos. Nao elimine os aparelhos

que tenham o simbolo E juntamente com os
residuos domésticos. Coloque o produto num

ponto de recolha para reciclagem local ou contacte

as suas autoridades municipais.



/\\ INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable de
lesiones o dafios producidos como resultado de una instalacion o
un uso incorrectos: Conserve siempre estas instrucciones en
lugar seguro y accesible para futuras consultas.

SEGURIDAD DE NINOS Y PERSONAS VULNERABLES
- Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios en

adelante y personas cuyas capacidades estén disminuidas
siempre que cuenten con las instrucciones y/o la supervision
sobre uso del aparato de forma segura y comprendan los
riesgos.

- No deje que los nifios jueguen con el aparato.
- Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de los

nifios y deséchelo de forma adecuada.

- Mantenga a los nifios y mascotas alejados del aparato cuando

esté funcionando o se esté enfriando. Las piezas accesibles
estan calientes.

- Si este aparato tiene un bloqueo de seguridad para nifios, debe

activarlo.

- La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato no podran

ser realizados por nifios sin supervision.

- Los nifios de 3 aflos 0 menos deben mantenerse alejados de

este aparato en todo momento mientras funciona.

SEGURIDAD GENERAL
- ADVERTENCIA: El aparato y las piezas accesibles se calientan

mucho durante el funcionamiento. Preste mucha atencion para
no tocar las resistencias. Es necesario mantener alejados a los
nifios de menos de 8 afios salvo que estén bajo supervision
continua.

- No accione el aparato con un temporizador externo ni con un

20

sistema de mando a distancia independiente.



ADVERTENCIA: Cocinar con grasa o aceite sin estar presente
puede resultar peligroso, ya que podria ocasionarse un
incendio.

NUNCA intente apagar un fuego con agua; apague el aparato y
cubra la llama con una tapa o una manta ignifuga.

ATENCION: El proceso de coccién debe ser supervisado. Un
proceso de coccion breve debe estar permanentemente
supervisado.

ADVERTENCIA: Peligro de incendio: No utilice las superficies
de coccidn para almacenar alimentos.

No deje objetos metalicos, como cuchillos, tenedores,
cucharas o tapas sobre la superficie de coccion para evitar que
se calienten.

No utilice un limpiador a vapor para limpiar el aparato.

Si la superficie de vitroceramica/cristal esta agrietada, apague
el aparato para evitar el riesgo de descarga eléctrica.

Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su servicio
técnico autorizado o un profesional tendran que cambiarlo para
evitar riesgos.

ADVERTENCIA: Utilice exclusivamente protecciones para la
placa de coccion disefiadas por el fabricante del aparato o
indicadas en sus instrucciones de uso como apropiadas, o bien
las protecciones incluidas con el aparato. El uso de protectores
inadecuados puede provocar accidentes.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

INSTALACION

Proteja las superficies cortadas con un material
sellante para evitar que la humedad las hinche.
Proteja la parte inferior del aparato del vapor y la
humedad.

No instale el aparato junto a una puerta ni

ADVERTENCIA! Solo un electricista
cualificado puede instalar este
aparato.

Retire todo el embalaje.

No instale ni utilice un aparato dafiado.

Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

Respete siempre la distancia minima entre el
aparato y los demas electrodomésticos y
mobiliario.

Tenga cuidado al mover el aparato, porque es
pesado. Utilice siempre guantes de proteccion y
calzado cerrado.

debajo de una ventana. De esta forma se evita
que los utensilios de cocina calientes caigan del
aparato cuando la puerta o la ventana estén
abiertas.

Cuando instale el aparato encima de cajones,
asegurese de que hay suficiente espacio entre
la parte inferior del aparato y el cajon superior
para que circule el aire.

La base del aparato se puede calentar.
Asegurese de colocar un panel de separacion
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incombustible bajo el aparato para evitar
acceder a la base.

CONEXION ELECTRICA

22

ADVERTENCIA! Riesgo de incendios
y descargas eléctricas.

Todas las conexiones eléctricas deben
realizarlas electricistas cualificados.

El aparato debe conectarse a tierra.

Antes de conectar la placa de coccién a un
horno y antes de realizar el cableado, asegurese
de que los bornes de red de ambos aparatos no
reciben alimentacion eléctrica.

Asegurese de que las especificaciones
eléctricas de la placa coincidan con las del
suministro eléctrico de su hogar. En caso
contrario, péngase en contacto con un
electricista.

Asegurese de que el aparato esta instalado
correctamente. Un cable de red o enchufe (en
su caso) flojo o inadecuado puede provocar que
el terminal se caliente en exceso.

Utilice el cable de red eléctrica adecuado.
Coloque los cables eléctricos de forma que no
se puedan enredar.

Asegurese de que hay instalada una proteccion
contra descargas eléctricas.

Establezca la descarga de traccion del cable.
Asegurese de que el cable o el enchufe (en su
caso) no toquen el aparato caliente ni utensilios
de cocina calientes cuando conecte el aparato
a las tomas cercanas.

No utilice adaptadores de enchufes muiltiples ni
cables prolongadores.

Asegurese de no provocar danos en el enchufe
(en su caso) ni en el cable de red. Péngase en
contacto con un electricista o con nuestro
servicio técnico para cambiar un cable dafado.
Los mecanismos de proteccion contra
descargas eléctricas de componentes con
corriente y aislados deben fijarse de forma que
no puedan aflojarse sin utilizar herramientas.
Conecte el enchufe a la toma de corriente
Unicamente cuando haya terminado la
instalacion. Asegurese de tener acceso al
enchufe del suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

Si la toma de corriente esta floja, no conecte el
enchufe.

No desconecte el aparato tirando del cable de
conexion a la red. Tire siempre del enchufe.
Use Unicamente dispositivos de aislamiento
apropiados: linea con proteccion contra los
cortocircuitos, fusibles (tipo tornillo que puedan
retirarse del soporte), dispositivos de fuga a
tierra y contactores.

La instalacion eléctrica debe tener un
dispositivo de aislamiento que permita
desconectar el aparato de todos los polos de la
red. El dispositivo de aislamiento debe tener
una apertura de contacto con una anchura
minima de 3 mm.

USO DEL APARATO

ADVERTENCIA! Riesgo de lesiones,
quemaduras y descargas eléctricas.

Retire todo el embalaje, las etiquetas y la
pelicula protectora (en su caso) antes del
primer uso.

Utilice este aparato en entornos domésticos.
No cambie las especificaciones de este
aparato.

Cerciorese de que los orificios de ventilacion no
estan obstruidos.

No deje nunca el aparato desatendido mientras
esta en funcionamiento.

Apague las zonas de coccion después de cada
uso.

No coloque cubiertos ni tapaderas sobre las
zonas de coccion. Pueden alcanzar
temperaturas elevadas.

No utilice el aparato con las manos mojadas ni
cuando entre en contacto con el agua.

No utilice el aparato como superficie de trabajo
ni de almacenamiento.

Si la superficie del aparato esta agrietada,
desconéctelo inmediatamente de la fuente de
alimentacion. De esta forma evitara descargas
eléctricas.

Cuando se coloca comida en aceite caliente,
éste puede saltar.

ADVERTENCIA! Riesgo de incendio
y explosiones

Las grasas o aceites calientes pueden generar
vapores inflamables. Mantenga las llamas u
objetos calientes alejados de grasas y aceites
cuando cocine con ellos.

Los vapores que liberan los aceites muy
calientes pueden provocar combustiones
imprevistas.

El aceite usado, que puede contener restos de
alimentos, puede provocar incendios a
temperaturas mas bajas que el aceite que se
utiliza por primera vez.

No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables dentro,
cerca o encima del aparato.



ADVERTENCIA! Podria dafar el
aparato.

= No coloque ninguin utensilio de cocina caliente
en el panel de control.

= No coloque una tapa caliente sobre la superficie
de cristal de la placa de coccion.

= No deje que el contenido de los utensilios de
cocina hierva hasta evaporarse.

= Evite la caida de objetos o utensilios de cocina
en el aparato. La superficie puede dafarse.

= No encienda las zonas de coccion sin utensilios
de cocina o con éstos vacios.

= No coloque papel de aluminio sobre el aparato.

= Los utensilios de cocina de hierro o aluminio
fundido, o que tengan la base danada, pueden
arafar el cristal o la vitroceramica. Levante
siempre estos objetos cuando tenga que
moverlos sobre la superficie de coccion.

= Este aparato esta disefiado exclusivamente para
cocinar. No debe utilizarse para otros fines, por
ejemplo, como calefaccion.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

= Limpie periodicamente el aparato para evitar el
deterioro del material de la superficie.

INSTALACION

= Apague el aparato y déjelo enfriar antes de
limpiarlo.

= Desconecte el aparato de la red eléctrica antes
de realizar el mantenimiento.

* No utilice pulverizadores ni vapor de agua para
limpiar el aparato.

= Limpie el aparato con un pafo suave
humedecido. Utilice solo detergentes neutros.
No utilice productos abrasivos, estropajos
duros, disolventes ni objetos metalicos.

ELIMINACION

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones o asfixia.

= Pongase en contacto con las autoridades
locales para saber como desechar
correctamente el aparato.

= Desconecte el aparato de la red.

= Corte el cable eléctrico cerca del aparato y
deséchelo.

ASISTENCIA

= Para reparar el aparato, pongase en contacto
con un centro de servicio autorizado.
= Utilice solamente piezas de recambio originales.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

TIPO DE CONEXION DE HORNO Y PLACA DE
COCCION

Este aparato tiene un conector verde de 1x14
polos y puede conectarse a un horno con un
conector verde de 1x14 polos.

ANTES DE LA INSTALACION

Antes de instalar la placa de coccion, anote la

informacidn siguiente de la placa de caracteristicas.

La placa de caracteristicas esta situada en la parte
inferior de la placa de coccion.

Numero de serie ....oovveeevverrenene.

PLACAS EMPOTRADAS

Las placas de coccién que han de ir integradas en
la cocina solo deben utilizarse una vez encastradas
en los muebles adecuados y con las encimeras y
superficies de trabajo apropiadas.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

DISPOSICION DE LAS ZONAS DE COCCION

INDICADOR DE CALOR RESIDUAL

ADVERTENCIA! Riesgo de
quemaduras por calor residual.

USO DIARIO

Zona de coccion
Indicador de calor residual

El indicador muestra cuando una zona de coccion
esta caliente.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONSEJOS

USO DE LA PLACA

La placa se maneja con los mandos situados en el
horno. El capitulo "Uso diario" del horno recoge las
instrucciones de uso de la placa.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

RECIPIENTES

La base del utensilio de cocina debe
ser lo mas gruesa y plana posible.

@

Los utensilios de cocina fabricados
con acero esmaltado y bases de
aluminio o cobre pueden provocar
cambios de color de la superficie
vitroceramica.

25



MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

INFORMACION GENERAL

= Limpie la placa después de cada uso.

= Utilice siempre recipientes cuya base esté
limpia.

= Los arafazos o las marcas oscuras en la
superficie no afectan al funcionamiento normal
de la placa.

= Utilice un limpiador especial para la superficie
de la placa.

= Utilice un rascador especial para el cristal.

LIMPIEZA DE LA PLACA

= Elimine de inmediato: restos fundidos de
plastico, recubrimientos de plastico, aztcary

SOLUCION DE PROBLEMAS

alimentos que contengan azucar. De lo contrario
la suciedad dafara la placa de coccion. Tenga
cuidado para evitar quemaduras. Coloque el
rascador especial sobre la superficie del cristal
formando un angulo agudo y arrastre la hoja
para eliminar la suciedad.

= Elimine cuando el aparato se haya
enfriado: restos de cal, marcas de agua,
manchas de grasa y decoloraciones metalicas.
Limpie la placa de coccién con un pafio suave
humedecido con agua y detergente no abrasivo.
Después de limpiar, seque la placa de coccion
con un pafio suave.

= Elimine cualquier decoloracion metalica
brillante: utilice una solucion de agua y vinagre
para limpiar la superficie de cristal con un pafo
humedo.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

QUE HACER SI...

Problema

Posible causa

Solucion

La placa no se enciende o no
funciona.

Ha saltado el fusible.

Compruebe si el fusible es la
causa del fallo de funciona-
miento. Si el fusible se funde
repetidamente, consulte a un
electricista cualificado.

El indicador de calor residual
no se enciende.

po.

La zona no esta caliente por-
que ha funcionado poco tiem-

Si la zona ha funcionado el
tiempo suficiente como para
estar caliente, consulte con el
centro de servicio autorizado.

SI NO ENCUENTRA UNA SOLUCION...

Si no logra subsanar el problema, péngase en
contacto con su distribuidor o el centro de servicio
técnico. Facilite la informacion de la placa de
caracteristicas. Asegurese de que maneja la placa
de coccion adecuadamente. De lo contrario, el
personal del servicio técnico o del distribuidor
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facturara la reparacion efectuada, incluso en el
caso de que el aparato se encuentre en periodo de
garantia. Las instrucciones sobre servicio técnico y
condiciones de garantia se encuentran en el folleto
de garantia que se suministra con el aparato.



DATOS TECNICOS

PLACA DE CARACTERISTICAS

Modelo ZEV6040XBA

Tipo 60 AAD 30 ZO

N° ser. v
ZANUSSI

Numero de producto (PNC) 949 595 542 00

220-240V 50-60Hz
Fabricado en Alemania

6.0 kW

cexr

ESPECIFICACIONES DE LAS ZONAS DE COCCION

Zona de coccion

Potencia nominal (ajuste de calor
maximo) [W]

Diametro de la zona de coccién

[mm]

Anterior izquierda

1800

180

Posterior izquier-
da

1200

145

Anterior derecha

1200

145

Posterior derecha

1800

180

Para obtener un resultado de coccién optimo,
utilice utensilios de cocina con un diametro no
mayor al de la zona de coccion.

EFICACIA ENERGETICA

INFORMACION DE PRODUCTO SEGUN EU 66/2014

Identificacion del modelo

ZEV6040XBA

Tipo de placa de coccion

Placa empotrada

Numero de zonas de coccion

4

Tecnologia de calentamiento

Resistencia radian-
te

Diametro de las zonas de
coccion circulares ()

Anterior izquierda
Posterior izquierda
Anterior derecha
Posterior derecha

18,0 cm
14,5 cm
14,5 cm
18,0 cm

Consumo de energia por zo-
na de coccioén (EC electric
cooking)

Anterior izquierda
Posterior izquierda
Anterior derecha
Posterior derecha

180,5 Wh / kg
182,6 Wh / kg
182,6 Wh / kg
175,6 Wh / kg

Consumo de energia de la
placa de coccion (EC electric
hob)

180,3 Wh / kg

27



EN 60350-2 - Aparatos electrodomésticos - Parte
2: Placas de coccion - Métodos de medicion del
rendimiento

AHORRO DE ENERGIA

Estos consejos la ayudaran a ahorrar energia al

cocinar cada dia.

= Cuando caliente agua, utilice solo la cantidad
que necesite.

= Enla medida de lo posible, cocine siempre con
los utensilios de cocina tapados.

ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

= Coloque el utensilio de cocina sobre la zona de
coccion antes de encenderla.

= La base del utensilio de cocina debe tener el
mismo diametro que la zona de coccion.

= Coloque los utensilios de cocina pequefios en
zonas de coccion pequenas.

= Coloque el utensilio de cocina directamente en
el centro de la zona de coccion.

= Utilice el calor residual para mantener calientes
los alimentos o derretirlos.

Recicle los materiales con el simbolo C/:l) Coloque
el material de embalaje en los contenedores
adecuados para su reciclaje. Ayude a proteger el
medio ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos. No deseche los aparatos marcados
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X

con el simbolo < junto con los residuos
domeésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o pongase en contacto con su
oficina municipal.
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